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31999R1451
2.7.1999 OQULMAIIEH BECTHUK HA EBPOIIEVICKUTE OBLIHOCTUN L167/15

PE[TIAMEHT (EO) Ne 1451/1999 HA KOMUCHUATA
ot 1 ronu 1999 roguna

3a u3MeHeHne Ha Pernament (EO) Ne 1209/98 otHocHo nponax0ara Ha BbOPbKEHUTE CHITU 110 MIPEBAPUTETHO
(QUKCHpPaHV LIEHM HA TOBEXKIO MeCO, ChXpaHsaBaHO 0T OGeMHEHOTO KPATICTBO

KOMVCUSITA HA EBPOTIEVICKUTE OBILIIHOCTH,
Kato B3e Ipemsui JoroBopa 3a ch3faBane Ha EBporerickata obwHOCT,

xaro B3e npensun Pernament (EMO) Ne 805/68 Ha CpBera oT 27 10HNU
1968 1. oTHOCHO ofwIaTa OpraHM3alys Ha Ia3apa Ha TOBEXKIO M
Teremiko  Meco ('), mocnemHo m3meHeH ¢ Permament  (EO)
Ne 1633/98 (), n mo-crieanso wieH 7, naparpad 3 ot Hero,

(1)  xaro mma mpempum, ue Permament (EO) Ne 1209/98 na
Komucusra (3), mnocnemHo wusMeneH ¢ Permament (EO)
Ne 2515/98 (*), mpenpukna nponax6a Ha MHTEPBEHLMOHHN
CKVIAJIOBH HaIMYHOCTH, ChXpaHsBaHi 0T OGEIMHEHOTO Kparl-
CTBO; KATO MMa IPEMIBMI, Ye KOJMUECTBATA Vi LIEHNUTE, KOUTO Ca
TIPEMIBMICHN B TOPEMOCOUCHNMS PEITIAMEHT, TpsiOBa ma Obmar
IPOMEHEHH, 3a J1a Ce B3eMAT MPeIBUIL POIANEHNTe Beye KO-
YecTBa OT Te3U CKITA[IOBU 3aMacy;

(2) KaTo MMa Npensui, e npeaBuacHNTE MEPKI B HACTOSLINSA per-
JIAMEHT Ca B CbOTBETCTBUE CHC CTAHOBUIIETO HA YHpaBI/ITeHHI/IH
KOMUTET I10 TOBEKIO U TEJIEHIKO MECO,

[TPUE HACTOALLMA PETTIAMEHT:

Ynen 1

Mpunoxenne I koM Permament (EO) Ne 1209/98 ce 3amens c
TNIPUIIOKEHNETO KbM HACTOSLINS PETTIaMeHT.

Ynen 2

Hacrosumsr pernamMeHT BIM3a B CMIIa Ha CeIMUsl JIeH CIlef
nybnukysanero My B Oduyuanen eecmuur Ha Eeponeiicrume
obuyHocmu.

Hacrosumsr periaMeHT € 3adbIIKUTEIIEH B CBOATA ILSJIOCT M Ce IIpuiiara IpSAKO BBB BCUUYKU

Tbp2KaBN-UIIEHKN.

Cncraseno B bprokcen Ha 1 rom 1999 rommHa.

OB L 148, 28.6.1968 r., c1p. 24.
OB L 210, 28.7.1998 1., cTp. 17.
OBL 166, 11.6.1998 r., c1p. 39.
OBL 314, 24.11.1998 r., ctp. 3.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — JIAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO — LITE — BILAGA

JANEXO I — BILAG I — ANHANG I — IIAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I —
LIITE I — BILAGA 1

Cantidad aproximada
(toneladas)
Estado miembro Productos (') Tilnermet mangde Precio de venta expresado en euros por tonelada
(tons) L
1
Medlemsstat Produkter (*) Ungefihre Mengen Salgspriser i EUR/ton
Mitgliedstaat Erzeugnisse () ) (Tf)nnen) ) Verkaufspreise, ausgedriickt in EUR/Tonne
Katd mpoctyyion mocotta
Kpartog pélog Tpoiovta (1) (tovor) Tipég monong ekgpalopeves oe Eupo ava tovo
Approximate quantity
Member State Products () (tonnes) Selling prices expressed in EUR per tonne
Etat membre Produits (') Quantltc(ztg;r)lﬁrets))x imative Prix de vente exprimés en euros par tonne
Stato membro Prodotti (1) Quantita approssimativa Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata
(tonnellate)
Lidstaat Producten (') Hoeveelheid bij benadering Verkoopprijzen uitgedrukt in euro per ton
(ton)
Estado-membro Produtos (*) Quantidade aproximada Preco de venda expresso em euros por tonelada
Jdsenvaltio Tuotteet (1) (tpqeladaf ) " Myyntihinta euroina tonnilta
Arvioitu mdard
Medlemsstat Produkter (!) (tonneina) Forsiljningspris i euro per ton
Ungefirlig kvantitet
(ton)

Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kp#ata yopic kokala — Boneless beef — Viande désossée — Carni senza
0sso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt ket

UNITED KINGDOM | — Interventiom thick flank (INT 12) 95 3250
— Intervention topside (INT 13) 500 3450
— Intervention silverside (INT 14) 90 3200
— Intervention fillet (INT 15) 40 7000
— Intervention rump (INT 16) 700 3700
— Intervention striploin (INT 17) 270 4700

(") Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n® 2456/93 de la Comision (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya tdltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°®
2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 281298 (EFT L 349 af 24.12.1998,
s. 47).

(") Vgl. Anhinge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2812/98
(ABL. L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

(") B\éne mapaptipata V kar VII tou kavoviepov (EOK) apd. 2456/93 g Emrtporig (EE L 225 g 4.9.1993, 0. 4), onwg tpononon|dnke tehevtaia and tov kavoviopo (EK) aptd.
2812/98 (EEL 349 m¢ 24.12.1998, o. 47).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2812/98 (O] L 349, 24.12.1998, p.
47).

(") Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n® 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu par le reglement (CE) n® 2812/98
(JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

(") Cfr. allegato V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349
del 24.12.1998, pag. 47).

(") Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2812/98 (PB L
349 van 24.12.1998, blz. 47).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998,
s. 47) liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i kommissionens forordning (EEG) nr 245693 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998,
5. 47)."




